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ACHTUNG

BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN HINWEISE SORGFALTIG

A. Achten Sie IMMER darauf, daf3 das Netzkabel entsprechend den Vorschriften Ihres Landes
verdrahtet ist.

B. Versuchen Sie NICHT, das Gehause zu entfernen. Im Innern lhres Bass-State befinden sich
keine Bauteile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen.

C. Lassen Sie |hren Bass State IMMER von kompetenten, qualifizierten Service-Technikern
warten oder reparieren.

D. Benutzen Ihren Bass-State NIE in feuchten oder nassen Umgebungen.
ACHTUNG: Dieses Gerat mul} geerdet sein.
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Das Konzept hinter Marshalls revolutionérer Valvestate Technologie war die Simulation einer Marshall
Rohren-Endstufe ohne den tatséchlichen Einsatz von Réhren. Indem das Valvestate System die Warme, das
Feeling, die Ansprache und die reine Musikalitat eines Réhrenverstarkers ohne dessen Kosten und Gewicht bietet,
legt es diesen klassischen réhrenartigen Sound in die Hande von Tausenden von Musikern der ganzen Welt.

Indem wir die Valvestate Technologie nutzten und sie an den Einsatz mit BaRgitarren anpaf3ten, schufen wir
Bass-State - ein revolutionar neues Konzept der Baf3verstérkung. Bass-State liefert tatsachlich diesen fetten,
ausgewogenen, runden unteren Frequenzbereich mit volumindsen Mitten und dynamischen Hohen - genau wie ein
Vollréhrenverstérker, aber ohne dessen Nachteile. Von der Probe zu Hause bis zum professionellen Gig - die Bass-
State Combos haben die Flexibilitat, die Funktionen und die Leistung, um allen Anforderungen der Bassisten

gerecht zu werden.
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30 Watt Combo

Vorderseitige Funktionen

1. Input

Hier schliel3en Sie lhre Bal3gitarre an. Sie sollten
immer ein hochwertiges abgeschirmtes Kabel
verwenden, um Rauschen, Interferenzen und
unerwiinschtes Feedback zu verhindern.

2. Gain

Regelt die Gesamtlautstérke des B30.
3. Bass

Das Drehen am Bass-Regler wirkt sich auf den
Anteil an tiefen Frequenzen («bottom end») im Klang
Ihrer Bal3gitarre aus. Eine Rechtsdrehung erhéht den

Anteil von tieffrequenten Klangfarben und &Rt Ihren
BaR im allgemeinen dunkler klingen.

Eine Linksdrehung dieses Reglers verringert den
Anteil an tiefen Frequenzen im Klang lhrer BaR3gitarre
und nimmt die dunkle, druckvolle Charakteristik immer
weiter zuriick.

4. Middle

Die mittleren Frequenzen wirken auf die Fiille oder
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das Volumen des Tons. Drehen Sie diesen Regler auf,
um lhren BaR fetter klingen zu lassen. Oder drehen Sie
den Regler zuriick, um den Baf hohler und diinner
klingen zu lassen.

5. Treble

Indem Sie am Treble-Regler drehen, kénnen Sie die
hohen Frequenzen in Ihrem Balklang hervorheben oder
zuriicknehmen. Ein Erhéhen des Treble-Anteils bewirkt
eine hellere Klangfarbe, die fur perkussive Spielstile
ideal geeignet ist.

Effects Loop

Dieser Effekt-Einschleifweg dient zum Anschluf
eines externen Effektprozessors oder Fu3pedals. Der
Effektweg des Marshall B30 ist ausreichend empfindlich,
um den Pegel beider Effekttypen (Prozessor oder Pedal)
zu verarbeiten und eine perfekte Anpassung
sicherzustellen.

6. FX Send

Zum Anschluf an den Eingang eines externen
Effektprozessors oder FuBpedals.

7. FX Return

Zum Anschluf an den Ausgang eines externen
Effektprozessors oder FuBpedals.

8. Line Out
Die Line Out-Buchse kann fir den Anschluf3 des



Verstarkers an Aufnahmegeréte (Direktaufnahme) oder ein
P.A.-System benutzt werden.

9. Headphones-Buchse

Benutzen Sie diese Buchse, um im stillen zu tben.
Beim Anschluf3 von Kopfhdrern wird der interne
Lautsprecher automatisch abgeschaltet.

10. Netzschalter
Schaltet die Stromzufuhr zum Combo ein/aus.
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65 Watt Combo

Vorderseitige Funktionen

1. Active Input

Dieser Eingang ist auf das Signal eines aktiven Basses
ausgelegt. Wenn Sie eine Bal3gitarre mit aktiver Elektronik
besitzen, benutzen Sie diesen Eingang. Sie sollten immer ein
hochwertiges abgeschirmtes Kabel verwenden, um
Rauschen, Interferenzen und unerwiinschtes Feedback zu
verhindern.

2. Passive Input

Dieser Eingang ist auf das Signal eines passiven Basses
ausgelegt. Wenn Sie eine Bal3gitarre mit passiver Elektronik
besitzen, benutzen Sie diesen Eingang. Sie sollten immer ein
hochwertiges abgeschirmtes Kabel verwenden, um
Rauschen, Interferenzen und unerwiinschtes Feedback zu
verhindern.

Obwohl die obigen Eingénge grundsatzlich jeweils auf
die Signale von Béassen mit aktiver und passiver Elektronik
ausgelegt sind, sollten Sie experimentell herausfinden,
welcher Eingang am besten zu Ihrem Spielstil paf3t. Sie
kénnen hierbei ganz unbesorgt vorgehen, denn lhr Bass-State
wird nicht beschadigt, wenn Sie lhren Bal? an den «falschen»
Eingang anschlieBen.

3. Gain

Damit stellen Sie den Betriebspegel des Vorver-
starkers ein. Wenn Sie einen sauberen Baf3klang benétigen,
drehen Sie diesen Regler zunachst so weit auf, bis Ihr Bal zu
verzerren beginnt, und drehen Sie den Regler dann wieder
etwas zuriick. Wenn Sie andererseits einen verzerrten Klang
erzeugen mochten, drehen Sie den Gain-Regler einfach so
weit auf, bis die gewiinschte Distortion-Stérke erreicht ist.
Musiker, die mit einem aktiven Bal3 einen verzerrten Klang
erzeugen mochten, sollten ihren Bal3 probeweise auch einmal
an den passiven Eingang anschlielen. Sie werden dadurch
nichts beschéadigen, aber moglicherweise den gesuchten
Sound finden kénnen.

4. Bass

Das Drehen am Bass-Regler wirkt sich auf den Anteil
an tiefen Frequenzen («bottom end») im Klang lhrer
Bafgitarre aus. Eine Rechtsdrehung erhéht den Anteil von
tieffrequenten Klangfarben und 4Bt Ihren Baf3 im
allgemeinen dunkler klingen.

Eine Linksdrehung dieses Reglers verringert den Anteil
an tiefen Frequenzen im Klang Ihrer BaRgitarre und nimmt
die dunkle, druckvolle Charakteristik immer weiter zuriick.

5. Treble

Indem Sie am Treble-Regler drehen, kénnen Sie die
hohen Frequenzen in Ihrem Baf3klang hervorheben oder
zuriicknehmen. Ein Erhdhen des Treble-Anteils bewirkt eine
hellere Klangfarbe, die fiir perkussive Spielstile ideal
geeignet ist.

6. Compressor

Der Kompressor erzeugt ein ausgewogeneres Klangbild
Ihres Basses. Indem Sie die Kompressionsstarke erhohen,
glatten Sie zunehmend die Pegelspitzen im eingehenden
Signal.

7. Compressor Active LED

Zeigt an, wann der Kompressions-Schwellwert erreicht
ist (und der Kompressor auf das eingehende Signal wirkt).
8. 5 Band Graphic Equalizer

Um den Klang noch besser Ihren Vorstellungen
anzupassen, kdnnen Sie mit dem graphischen 5-Band-
Equalizer 5 spezifische Frequenzbander, die fir die
Projektion und Formung des BaRgitarrentons
ausschlaggebend sind, absenken oder anheben.

9. Limiter

Bei unserem neuesten SLS Limiter kénnen Sie die
integrierte Limiter-Schaltung zu- oder abschalten. Bei
zugeschaltetem Limiter «begrenzen» Sie die Leistung der
Endstufe, um bei hoher Gesamtlautstérke die Verzerrungen
moglichst gering zu halten, ohne die naturlichen
Klangqualitaten des Verstérkers ubermafig stark zu
beeinflussen. Bei niedrigen Lautstarkepegeln wird der
Limiter nicht aktiviert.

10. Volume
Damit steuern Sie die Gesamtlautstarke des B65

Effects Loop

Dieser Effekt-Einschleifweg dient zum Anschluf3 eines
externen Effektprozessors oder FuBpedals. Der Effektweg
des Marshall B65 ist ausreichend empfindlich, um den
Ausgangspegel beider Effekttypen (Prozessor oder Pedal) zu
verarbeiten und eine perfekte Anpassung sicherzustellen.
11. FX Send

Zum Anschluf3 an den Eingang eines externen
Effektprozessors oder FuBpedals.
12. FX Return

Zum Anschlu an den Ausgang eines externen
Effektprozessors oder Fu3pedals.
13. Line Out

Die Line Out-Buchse kann fiir den Anschluf} des
Verstarkers an Aufnahmegeréte (Direktaufnahme) oder ein
P.A.-System benutzt werden.
14. Netzschalter

Schaltet die Stromzufuhr zum Combo ein/aus.



Finger Slap

Plektrum

Finger Slap

Plektrum

Einstellungs-Tips

Bevor Sie sich die folgenden Einstellungs-Tips
néher ansehen, sollten Sie einige Punkte beachten:

1. Klanggeschmack ist eine sehr personliche
Angelegenheit. Was fur einen Bassisten grof3artig
klingt, gefallt einem anderen vielleicht Giberhaupt
nicht. Sie werden daher diese Einstellungs-Tips
mdglicherweise etwas modifizieren miissen, um sie an
lhren personlichen Geschmack anzupassen.

2. Einer der Haupteinfliisse auf lhren Sound ist
lhr BaR3.
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Jeder BaR zeichnet sich durch bestimmte
Klangeigenschaften aus. Manche Basse klingen
beispielsweise von Natur aus heller und andere
wiederum dunkler.

Auch aus diesem Grund werden Sie die
Einstellungs-Tips moglicherweise etwas modifizieren
missen, um den gewiinschten Sound zu erhalten.

Es folgen also nun drei einfache Einstellungen
fur den B30/B65, die fur Slap-, Finger- und Plektrum-
Spieltechniken geeignet sind.

Wir hoffen, daf} diese Einstellungen Ihnen eine
nitzliche Grundlage bieten, auf der Sie Ihre eigenen
Monster-BaRklange entwickeln kénnen.

BASS) S 77 B30
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B150: 150 Watt Combo

Vorderseitige Funktionen

1. Active Input

Dieser Eingang ist auf das Signal eines aktiven
Basses ausgelegt. Wenn Sie eine Bal3gitarre mit
aktiver Elektronik besitzen, benutzen Sie diesen Ein-
gang. Sie sollten immer ein hochwertiges abge-
schirmtes Kabel verwenden, um Rauschen, Inter-
ferenzen und unerwiinschtes Feedback zu verhindern.

2. Passive Input

Dieser Eingang ist auf das Signal eines passiven
Basses ausgelegt. Wenn Sie eine Bal3gitarre mit
passiver Elektronik besitzen, benutzen Sie diesen
Eingang. Sie sollten immer ein hochwertiges abge-
schirmtes Kabel verwenden, um Rauschen, Inter-
ferenzen und unerwiinschtes Feedback zu verhindern.

Obwohl die obigen Eingénge grundsatzlich
jeweils auf die Signale von Bassen mit aktiver und
passiver Elektronik ausgelegt sind, sollten Sie
experimentell herausfinden, welcher Eingang am
besten zu lhrem Spielstil palt. Sie kdnnen hierbei
ganz unbesorgt vorgehen, denn Ihr Bass-State oder
Ihre BaRgitarre wird nicht beschadigt, wenn Sie Ihren
BaR an den «falschen» Eingang anschlieRen.

3. Gain

Damit steuern Sie die Stérke des von Ihrem Bal3
eingespeisten Signals sowie die Starke des vom
Vorverstarker in die Endstufe eingespeisten Signals.
Wenn Sie einen sauberen BaRRklang bendtigen,
drehen Sie diesen Regler zunachst so weit auf, bis Thr
BaR zu verzerren beginnt, und drehen Sie den Regler
dann wieder etwas zuriick. Wenn Sie andererseits
einen verzerrten Klang erzeugen moéchten, drehen Sie
den Gain-Regler einfach so weit auf, bis die
gewiinschte Distortion-Stérke erreicht ist. Musiker,
die mit einem aktiven Bal3 einen verzerrten Klang
erzeugen mochten, sollten ihren BaR probeweise
auch einmal an den passiven Eingang anschliel3en.
Sie werden dadurch nichts beschadigen, aber
moglicherweise den gesuchten Sound finden kdnnen.

4. Blend

Beim B150 kénnen Sie lhr Signal zwischen
einer Rohren- und einer Transistorvorstufe
Uberblenden. Jeder Vorverstérkertyp erzeugt einen
anderen Klangcharakter. Rohrenvorverstarker liefern
beispielsweise einen sehr warmen Ton, wahrend
Transistor-Vorverstarker harter und schneller
ansprechen und fir perkussive BaR3-Spielstile ideal
geeignet sind. Da sich diese Schaltungen Gberblenden
lassen, kdnnen Sie beide Vorverstarkertypen anteilig
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in Ihrem Signal kombinieren und so die Vorteile
beider Konzepte nutzen.

5. Bass

Das Drehen am Bass-Regler wirkt sich auf den
Anteil an tiefen Frequenzen («bottom end») im
Klang lhrer Baf3gitarre aus. Eine Rechtsdrehung
erhoht den Anteil von tieffrequenten Klangfarben
und 1&Bt Thren BaR im allgemeinen dunkler klingen.
Eine Linksdrehung dieses Reglers verringert den
Anteil an tiefen Frequenzen im Klang lhrer
BaRgitarre und nimmt die dunkle, druckvolle
Charakteristik immer weiter zurlick.

6. Deep Switch

Driicken Sie diese Taste, um dem unteren
Frequenzbereich des primaren EQ zusétzliche Tiefe
zu verleihen.

7. Treble

Indem Sie am Treble-Regler drehen, kdnnen Sie
die hohen Frequenzen in lhrem Bafklang
hervorheben oder zuriicknehmen. Ein Erhéhen des
Treble-Anteils bewirkt eine hellere Klangfarbe, die
fur perkussive Spielstile ideal geeignet ist.

8. Bright Switch

Driicken Sie diese Taste, um dem oberen
Frequenzbereich des primaren EQ mehr Helligkeit
und Attack zu verleihen.

9. Compressor

Der Kompressor erzeugt ein ausgewogeneres
Klangbild lhres Basses. Indem Sie die
Kompressionsstarke erhdhen, glatten Sie die
Pegelspitzen des Signals.

10. Compressor Active LED
Zeigt an, ob der Kompressor in Betrieb ist.

11. 7 Band Graphic Equalizer

Um den Klang noch besser lhren Vorstellungen
anzupassen, kdnnen Sie mit dem graphischen
Equalizer 7 spezifische Frequenzbénder absenken
oder anheben. Wenn Sie den Klang lhres Basses
nicht mit dem graphischen EQ veréndern méchten,
lassen Sie die Schieberegler einfach auf 0 stehen.

12. Limiter

Wenn herkédmmliche Verstéarker mit hoher
Lautstarke betrieben werden, setzen normalerweise
Clipping oder Verzerrungen ein. Bei eingeschalteter
Limiter-Funktion wird ein Clipping der Endstufe bei
hohen Lautstérken verhindert. Bei geringen
Lautstarken wird der Limiter nicht aktiviert.

13. Volume

Damit steuern Sie die Gesamtlautstéarke des
B150.



Effects Loop

Ein Effekt-Einschleifweg dient zum Anschlufl
eines externen Effektprozessors oder FuR3pedals. Der
Effektweg des Marshall B150 ist zu den Ausgangs-
pegeln beider Effekttypen (Prozessor oder Pedal)
kompatibel und stellt somit eine perfekte Anpassung
sicher.

14. FX Send

Zum Anschluf an den Eingang eines externen
Effektprozessors oder Ful3pedals.

15. FX Return

Zum Anschlu® an den Ausgang eines externen
Effektprozessors oder Ful3pedals.

16. Line Out

Die Line Out-Buchse kann fiir den AnschluB® des
Verstéarkers an Home Recording-Geréate
(Direktaufnahme) benutzt werden.

17. D.l. Output mit Erdungs-
Trennschalter

Der D.l. Ausgang ist fur den Anschlu® an
professionelle Aufnahmegerate und P.A.-Anlagen
ausgelegt.

Der Anschlu3 eines Audiogerétes, das Uber ein
anderes geerdetes Elektrogerat - zum Beispiel ein
Verstarker oder Aufnahmegerat - geerdet ist, kann zu
Hintergrundbrummen fiihren. Falls dieses Problem
auftritt, kbnnen Sie den Erdungs-Trennschalter (Earth
Lift Switch) des B150 benutzen, um das Brummen zu
beseitigen.

18. Netzschalter

Der Netzschalter des B150. Die zugehdrige LED
leuchtet, wenn der Verstarker eingeschaltet ist.

Ruckseitige Funktionen

1. Mains Input

Zum Anschlul? an eine Netzsteckdose. Achten
Sie immer darauf, daf? Sie ein qualitativ hochwertiges
Netzkabel verwenden und der Netzstecker
entsprechend den Vorschriften Ihres Landes
verdrahtet ist.

Die Rickseite des B150 ist mit
Belliftungsoffnungen ausgerustet, um den Verstérker
kuhl zu halten. Achten Sie unbedingt darauf, da
diese Offnungen nicht blockiert sind, wahrend der
Verstarker in Betrieb ist.

Einstellungs-Tips

Bevor Sie sich die folgenden
Einstellungs-Tips naher ansehen,
sollten Sie einige Punkte beachten:

1. Klanggeschmack ist eine sehr
personliche Angelegenheit. Was flr
einen Bassisten grofRRartig klingt,
gefallt einem anderen vielleicht
Uberhaupt nicht. Sie werden daher
diese Einstellungs-Tips mdglicher-
weise etwas modifizieren mussen,
um sie an lhren personlichen
Geschmack anzupassen.

2. Einer der Haupteinflisse auf
lhren Sound ist Ihr BaRR. Jeder BalR
zeichnet sich durch bestimmte
Klangeigenschaften aus. Manche
Bésse klingen beispielsweise von
Natur aus heller und andere
wiederum dunkler. Auch aus diesem
Grund werden Sie die Einstellungs-
Tips moglicherweise etwas
modifizieren missen, um den
gewunschten Sound zu erhalten.

Es folgen nun also drei einfache
Einstellungen fur den B150, die fur
Slap-, Finger- und Plektrum-
Spieltechniken geeignet sind. Wir
hoffen, dal? diese Einstellungen
Ihnen eine nitzliche Grundlage
bieten, auf der Sie Ihre eigenen
Monster-BaRklange entwickeln
kénnen.

Finger Slap

Plektrum

Anmerkung: Stellen Sie die Gain-
und Volume-Regler nach lhrem
personlichen Geschmack ein.
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